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La collezione "PIASENTINA STONE" celebra la raffinata bellezza della pietra Piasentina, un materiale che racconta 

la storia e la natura del nord-est italiano attraverso le sue sfumature uniche. Le venature sottili e i toni sofisticati di 

questa pietra, che spaziano dal grigio al bianco con tocchi di rosso, creano superfici capaci di infondere un senso di 

armonia e distinzione. 

In questa collezione, l'essenza della Piasentina è proposta in 3 versioni distintive che ne valorizzano la sua versalità.

FLAMED, superficie fiammata che esprime forza e carattere grazie anche alla sua matericità e struttura.

VELVET, morbida al tatto grazie alla sua lappatura opaca, dall’aspetto forte, deciso e ricercato.  

MILLED, decorata con rigature sottili che aggiungono profondità visiva ed un tocco di modernità.

"PIASENTINA STONE" è pensata per chi cerca un’eleganza sottile e un design che lascia il segno, trasformando 

ogni ambiente in un luogo di pura espressività grazie ad un mix unico di texture e strutture.

The “PIASENTINA STONE” collection 

celebrates the sophisticated beauty of 

the stone of the same name, a material 

that embodies all the history and natural 

environment of north-east Italy in its unique, 

delicately varied shades. This stone’s narrow 

veins and exquisite colours, ranging from 

grey to white with touches of red, create 

surfaces that convey a mood of harmony and 

distinction. In this collection, the essence 

of Piasentina stone is offered in 3 strongly 

characterised versions that fully exploit its 

versatile potential. FLAMED, the surface 

created by this treatment, expressing power 

and personality, VELVET, honed with a soft-

touch finish and a sophisticated appearance, 

and MILLED, decorated with thin scored 

lines that provide visual depth and a touch of 

modernity. “PIASENTINA STONE” is intended 

for anyone seeking subtle elegance and design 

that is sure to impress, transforming every 

interior into a place of pure expression through 

a unique mix of textures and structures. 

La collection « PIASENTINA STONE » rend 

hommage à la beauté élégante de la pierre 

Piasentina, un matériau qui raconte, par ses 

nuances uniques, l'histoire et la nature de 

l'Italie du Nord-Est. Les veines fines et les 

tonalités sophistiquées de cette pierre, allant 

du gris au blanc avec quelques touches de 

rouge, forment des surfaces en mesure de 

susciter une sensation d'harmonie et de 

raffinement. Dans cette collection, l'esprit de 

la pierre Piasentina est proposé en 

3 différentes versions qui mettent en valeur 

son éclectisme. FLAMED, avec une surface 

flammée qui exprime force et caractère ; 

VELVET, rodée et douce au toucher avec une 

allure sophistiquée ; MILLED, décorée de 

fines striures qui apportent une profondeur 

visuelle et une note de modernité. « 

PIASENTINA STONE » s'adresse à tous ceux 

qui recherchent une élégance discrète et un 

design surprenant, en transformant chaque 

cadre en lieu de pure expressivité avec un 

mélange unique de textures et structures. 

Die Kollektion „PIASENTINA STONE“ feiert 

die erlesene Schönheit des Piasentina-Steins, 

dessen einzigartige Schattierungen von der 

Geschichte und der Natur Nordostitaliens 

erzählen. Die zarten Äderungen und 

eleganten Farbtöne dieses Gesteins, die 

von Grau bis Weiß mit Akzenten von Rot 

reichen, lassen Flächenbilder entstehen, 

die Harmonie und Noblesse ausstrahlen. In 

dieser Kollektion kommt der Piasentina-Stein 

in drei eindrucksvollen Versionen daher, die 

seine Vielseitigkeit unterstreichen: FLAMED 

mit einer geflammten Oberfläche, die Kraft 

und Charakter ausstrahlt, VELVET mit einer 

geläppten Oberfläche, die eine weiche 

Haptik und ein elegantes Aussehen besitzt, 

und MILLED mit feinen Rillen, die für eine 

plastische Optik und einen modernen Touch 

sorgen. „PIASENTINA STONE“ wartet mit 

einer subtilen Eleganz und einem markanten 

Design auf und verwandelt jeden Raum dank 

einem einzigartigen Mix von Texturen und 

Reliefs in ein ausdrucksstarkes Ambiente. 

FLAMED 
9 mm

FLAMED 
6 mm

VELVET 
9 mm

VELVET 
6 mm

MILLED 
9 mm

MILLED 
6 mm

FLAMED 
20 mm
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I mosaici e i piccoli tagli della collezione "PIASENTINA STONE" offrono un’espressione creativa della 

pietra Piasentina, combinando sapientemente le finiture FLAMED, VELVET, e MILLED. Questi prodotti 

trasformano la materia in un'opera raffinata e dinamica, in cui le diverse texture e superfici dialogano tra 

loro, creando un effetto visivo unico e armonioso. Ideali per chi desidera aggiungere un tocco di originalità 

agli spazi, questi mosaici rappresentano una fusione di estetica e artigianalità, perfetti per valorizzare 

ambienti con eleganza e stile.

The mosaics and small-size tiles in the 

“PIASENTINA STONE” collection express 

this stone’s spirit with great creativity, with 

masterly combinations of the FLAMED, 

VELVET and MILLED finishes. These 

products transform matter into a refined, 

dynamic work of art, where the different 

textures and surfaces dialogue to generate 

a unique, harmonious visual effect. Ideal for 

anyone wishing to add a touch of originality 

to interiors, these mosaics, with their fusion 

of aesthetics and craftsmanship, are perfect 

for enhancing design schemes with elegance 

and style. 

Les mosaïques et les petits formats de la 

collection « PIASENTINA STONE » proposent 

une expression créative de la pierre 

Piasentina, en accordant avec maestria les 

finitions FLAMED, VELVET et MILLED. Ces 

produits transforment la matière en œuvre 

raffinée et dynamique, dans laquelle les 

différentes textures et surfaces dialoguent 

entre elles pour exercer un effet visuel 

unique et harmonieux. Parfaites pour ajouter 

une touche d'originalité aux espaces, ces 

mosaïques unissent esthétique et artisanat 

pour donner aux lieux élégance et style. 

Die Mosaike und Kleinformate der Kollektion 

„PIASENTINA STONE“ bieten eine kreative 

Interpretation des Piasentina-Steins durch 

die geschickte Kombination der Oberflächen 

FLAMED, VELVET und MILLED. Diese 

Produkte verwandeln den Flächenbelag in 

ein raffiniertes, dynamisches Highlight, das 

auf dem Zusammenspiel von Texturen und 

Oberflächen beruht und eine einzigartige 

Harmonie ausstrahlt. Die Mosaike verleihen 

dem Raum einen Hauch von Originalität. Als 

gelungene Synthese aus klarer Ästhetik und 

handwerklicher Anmutung ermöglichen sie 

elegante und stilvolle Raumgestaltungen. 

M   
20 / 0 6 / 0 m
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The purity of nature, the value of design. 

This distinguished residence derives its 

appeal from the serene elegance of its 

architectural lines, adorned by the warmth 

of dark wood and the timeless beauty of 

Piasentina stone. Every detail is designed 

to create an ambience of luxury, where fine 

design harmonises with the natural beauty of 

the materials. 

La pureté de la nature, la valeur du design. 

Cette résidence se distingue par la sobre 

élégance de ses lignes architecturales, 

enrichies par la chaude coloration du bois 

foncé et par l'impérissable beauté de 

la pierre Piasentina. Chaque détail veut 

constituer un cadre exclusif, où le design 

de prestige s'accorde à l'esprit naturel des 

matériaux. 

Die Reinheit von Natur, die Wertigkeit von 

Design. Das Wohnhaus besticht durch seine 

elegante Architektur, deren Strenge durch 

die warmen Nuancen dunklen Holzes und 

die zeitlose Schönheit des Piasentina-Steins 

aufgelockert wird. Jedes einzelne Detail 

ist genau durchdacht und trägt zu einem 

exklusiven Ambiente bei, das wertiges 

Design mit einer natürlichen Materialsprache 

vereint. 

Questo residence si distingue per la sobria eleganza delle sue linee architettoniche, arricchite dalla 

calda tonalità del legno scuro e dall'intramontabile bellezza della pietra Piasentina.

Ogni dettaglio è pensato per offrire un ambiente esclusivo, dove il design di pregio si armonizza con 

la naturalezza dei materiali.

FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 2.0 60x120 - 24”x48” PLANTERS: PIASENTINA STONE Flamed 2.0 

WALL: ESSENCE Moka 120x280 - 48”x112” / Trim Moka 3x280 - 18”x112”

La purezza della natura, il valore del design.
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FLOOR: PIASENTINA STONE Velvet 60x120 - 24”x48”  

WALL: PIASENTINA STONE Velvet 120x280 - 48”x112” / ESSENCE Moka 120x280 - 48”x112” / Trim Moka 3x280 - 18”x112” 

SHELVES: ESSENCE Moka   BENCH: ESSENCE Moka / ESSENCE Dark Strip  RECEPTION DESK: ESSENCE Moka

98



FLOOR: PIASENTINA STONE Velvet 120x120 - 48"x48"  WALL: ESSENCE Moka 120x280 - 48"x112" / Trim Moka 3x280 - 18”x112”

TABLE: ESSENCE Moka
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 40x80 - 16”x32”  WALL: ESSENCE Moka 120x280 - 48”x112” / Plank Moka 20x280 - 8”x112”  

COUNTER BAR: ESSENCE Moka 120x280 - 48”x112” / Plank Moka 20x280 - 8”x112”  NICHE: PIASENTINA STONE Flamed 2.0
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed / Velvet / Milled 7,5x40 - 3"x16" /  PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24"x48" 

WALL: ESSENCE Moka 120x280 - 48"x112"  WASHBASIN: PIASENTINA STONE Flamed - Milled

MIRROR FRAME: PIASENTINA STONE Flamed

14 15



FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed / Velvet / Milled 7,5x40 - 3"x16" /  PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24"x48" 

WALL: ESSENCE Moka 120x280 - 48"x112"  WASHBASIN: PIASENTINA STONE Flamed - Milled

MIRROR FRAME: PIASENTINA STONE Flamed
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 2.0 40x60 - 16”x24” / 40x120 - 16”x48” / 40x180 - 16”x72”  WALL: ESSENCE Dark Strip 120x280 - 48”x112”

PLANTER: PIASENTINA STONE Flamed 2.0
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Natural harmony, total wellbeing.

In this spa, the concept of holistic wellbeing 

is fulfilled through an exquisite combination 

of natural materials and design framed for 

total relaxation. The authentic vein patterns 

of Piasentina stone combine with the warmth 

of wood to create spaces that inspire calm 

and regeneration, in an interior with a mood 

of peace and profound wellbeing. Every 

feature is selected to provide a complete 

sensory experience, where wellbeing 

is achieved through immersion in an 

environment that reflects the beauty and 

tranquillity of nature. 

Harmonie naturelle, bien-être total.

Dans ce spa, le concept de bien-être 

holistique prend forme à travers l'harmonie 

entre les matières naturelles et un design 

axé sur la détente absolue. Avec ses veines 

authentiques, la pierre Piasentina s'assortit 

à la chaleur du bois pour créer des lieux qui 

invitent à la sérénité et à la régénération, en 

mettant en scène un cadre capable de susciter 

paix et bien-être profond. Chaque élément a 

été sélectionné pour privilégier une expérience 

sensorielle complète, où prendre soin de soi 

signifie plonger dans un cadre qui exprime la 

beauté et la tranquillité de la nature. 

Natürliche Harmonie, ganzheitliches Wohlgefühl.

Dieses Spa setzt das Prinzip des ganzheitlichen 

Wohlgefühls durch die harmonische 

Verbindung von natürlichen Materialien und 

entspannendem Interior-Design um. Piasentina-

Stein mit authentischen Äderungen fügt sich 

zu wohnlichem Holz. So entstehen aus den 

Raumwelten Ruheoasen, die Ausgeglichenheit 

und Wohlgefühl vermitteln. Die liebevoll 

ausgewählten Details tragen zu einem 

ganzheitlichen Erlebnis der Sinne bei. Das 

Ambiente, in dem die Schönheit und die Ruhe 

der Natur regieren, lädt ein zu perfekten Spa-

Momenten. 

In questa SPA, il concetto di benessere olistico prende vita attraverso l’armonia tra materiali naturali e design 

pensato per il rilassamento totale. La pietra Piasentina, con le sue venature autentiche, si combina con il calore del 

legno per creare spazi che invitano alla calma e alla rigenerazione, creando un ambiente capace di infondere pace 

e benessere profondo. Ogni elemento è stato selezionato per favorire un'esperienza sensoriale completa, dove 

prendersi cura di sé significa immergersi in un ambiente che riflette la bellezza e la serenità della natura.

FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24”x48”  WALL: PIASENTINA STONE Flamed 120x280 - 48”x 112”, ESSENCE Ambre 120x280 - 48”x 112”

BENCH: ESSENCE Ambre  UNITS: PIASENTINA STONE Flamed

Armonia naturale, benessere totale.
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24”x48”  WALL: PIASENTINA STONE Flamed 120x280 - 48”x112”

UNITS: PIASENTINA STONE Flamed

2322



FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 2.0 60x120 - 24”x48”  WALL: PIASENTINA STONE Milled 120x280 - 48”x112”
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WALL: PIASENTINA STONE Milled 60x120 - 24”x48” / PIASENTINA STONE Flamed 120x120 - 48”x48”  

FLOOR: ESSENCE Ambre 26,5x180 - 102”x72   WASHBASINS: PIASENTINA STONE Flamed
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24”x48”  WALL: PIASENTINA STONE Flamed 60x120 - 24”x48”

WASHBASINS: PIASENTINA STONE Flamed  TOP: PIASENTINA STONE Flamed 2.0 80x180 - 32"x72"
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FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 40x80 - 16”x32”  

PLANTERS: PIASENTINA STONE Flamed

3130



In questo negozio, dedicato ai prodotti naturali per la cura della persona, il design contemporaneo si esprime 

attraverso un affascinante gioco di contrasti. Il calore della pietra Piasentina, utilizzata sia per il pavimento 

interno che esterno, si confronta armoniosamente con le linee pulite e moderne degli arredi in alluminio. 

Questa combinazione di materiali crea un ambiente unico, dove la natura si integra perfettamente con elementi 

contemporanei, offrendo un'esperienza d’acquisto che unisce tradizione e modernità essenziale.

FLOOR: PIASENTINA STONE Block Flamed 1.8 20,2x30,4 - 8"x12" 

Modern contrasts, natural substance.

In this natural personal care products store, 

contemporary design takes the form of 

delightful use of contrasts. The warmth 

of Piasentina stone, used for both the 

internal floor and outdoor paving, dialogues 

attractively with the pristine, modern lines of 

the aluminium furnishings. This combination 

of materials creates a unique interior with the 

perfect blend of nature and contemporary 

features, to deliver a purchasing experience 

that unites tradition and modern simplicity.

Contrastes modernes, essence naturelle.

Dans ce magasin dédié aux produits naturels 

pour le soin de la personne, le design 

contemporain s'exprime par un fascinant 

jeu de contrastes. La chaleur de la pierre 

Piasentina, posée sur le sol intérieur et 

extérieur, interagit harmonieusement avec 

les lignes sobres et modernes du mobilier en 

aluminium. Cette association de matériaux 

forme un lieu unique, où la nature s'accorde 

parfaitement aux éléments contemporains, 

en faisant vivre une expérience d'achat alliant 

tradition et modernité essentielle.

Moderne Kontraste, natürliche Optik.

In diesem Shop für natürliche Pflegeprodukte 

kommt modernes Design durch ein reizvolles 

Spiel der Kontraste zum Ausdruck. Die 

freundliche Ausstrahlung des Piasentina-

Steins, der für den Bodenbelag im Innen- und 

Außenbereich gewählt wurde, vereint sich 

harmonisch mit den puristischen, modernen 

Linienführungen der Aluminiummöbel. Diese 

Materialkombination lässt ein einzigartiges 

Ambiente entstehen, wo sich die Natur 

perfekt zu modernen Elementen fügt und 

ein Kauferlebnis im Spannungsfeld zwischen 

Tradition und puristischer Moderne entsteht.

Contrasti moderni, essenza naturale.
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FLOOR: PIASENTINA STONE Block Flamed 1.8 20,2x30,4 - 8”x12” 
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FLOOR: PIASENTINA STONE Block Flamed 1.8 20,2x30,4 - 8”x12” 

���
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FLOOR: PIASENTINA STONE Block Flamed 1.8 20,2x30,4 - 8”x12” 
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WALL: PIASENTINA STONE Flamed 120x280 - 48”x96” /  PIASENTINA STONE Mosaico Flamed Milled Mix 30x36 - 12”x14x” 

FLOOR: PIASENTINA STONE Flamed 120x120 - 48”x48”

WASHBASIN: PIASENTINA STONE Milled  MIRROR FRAME: PIASENTINA STONE Flemed
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V
Noble Material

F m
Noble Material

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS001 VELVET

9 mm

120x120 - 48”x48”

PS004 VELVET

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS019 VELVET

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS002 FLAMED

9 mm

120x120 - 48”x48”

PS005 FLAMED

20 mm

80x180 - 32”x72”

PS010 FLAMED 2.0

20 mm

60x120 - 24”x48”

PS011 FLAMED 2.0

20 mm

40x120 - 16”x48”

PS017 FLAMED 2.0

20 mm

40x180 - 16”x72”

PS012 FLAMED 2.0

20 mm

60x60 - 24”x24”

PS013 FLAMED 2.0

20 mm

40x60 - 16”x24”

PS018 FLAMED 2.0

9 mm

80x180 - 32”x72”

PS006 FLAMED

9 mm

80x180 - 32”x72” 

PS014 FLAMED GRIP

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS008 FLAMED

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS016 FLAMED GRIP

9 mm

40x80 - 16”x32”

PS007 FLAMED

9 mm

40x80 - 16”x32”

PS015 FLAMED GRIP
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M
Noble Material Noble Material

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS003 MILLED

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS009 MILLED

18 mm

20,2x20,2 - 8”x8”

BL006 PIASENTINA FLAMED 1.8

18 mm

20,2x30,4 - 8”x12”

BL056 PIASENTINA FLAMED 1.8
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VELVET

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS001 VELVET

9 mm

120x120 - 48”x48”

PS004 VELVET

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS019 VELVET

MILLED

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS003 MILLED

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS009 MILLED

FLAMED

6 mm

120x280 - 48”x112”

PS002 FLAMED

9 mm

120x120 - 48”x48”

PS005 FLAMED

20 mm

80x180 - 32”x72”

PS010 FLAMED 2.0

20 mm

60x120 - 24”x48”

PS011 FLAMED 2.0

20 mm

40x120 - 16”x48”

PS017 FLAMED 2.0

20 mm

40x180 - 16”x72”

PS012 FLAMED 2.0

20 mm

60x60 - 24”x24”

PS013 FLAMED 2.0

20 mm

40x60 - 16”x24”

PS018 FLAMED 2.0

9 mm

80x180 - 32”x72”

PS006 FLAMED

9 mm

80x180 - 32”x72” 

PS014 FLAMED GRIP

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS008 FLAMED

9 mm

60x120 - 24”x48”

PS016 FLAMED GRIP

9 mm

40x80 - 16”x32”

PS007 FLAMED

9 mm

40x80 - 16”x32”

PS015 FLAMED GRIP

SKE 2.0

9 mm

30x36 - 12”x143/16”

PS021 FLAMED/MILLED

9 mm

7,5x40 - 3”x16”

PS022 FLAMED/VELVET/MILLED

9 mm

15x120 - 6”x48”

PS023 LISTELLATO FLAMED

LISTELLATO FLAMED

MOSAICO 
FLAMED MILLED MIX

 7,5x40 MIX

BLOCK

18 mm

20,2x20,2 - 8”x8”

BL006 PIASENTINA FLAMED 1.8

18 mm

20,2x30,4 - 8”x12”

BL056 PIASENTINA FLAMED 1.8
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PIASENTINA Thickness Pezzi
per scatola

M2

per scatola
Kg

per scatola
Scatole

per pallet

120x280 - 48”x112” 6 1 3,36 47,40 20

120x120 - 48”x48” 9 2 2,88 67,00 18

80x180 - 32”x72” 9 2 2,88 55,90 20

40x80 - 16”x32” 9 3 0,96 18,6 56

60x120 - 24”x48” 9 2 1,44 27,9 30

Block 20,2x20,2 - 8”x8” 18 20 0,80 32,80 36

Block 20,2x30,4 - 8”x12” 18 10 0,60 24,65 48

Mosaico listellato 15x120 - 6”x48” 9 6 1,08 23,00 40

Mosaico Flamed Milled mix 30x36 - 12”x143/16” 9 6 0,65 12,50 36

7,5x40 mix - 3”x16” 9 15 0,45 9,00 60

SKE 2.0 80x180 - 32”x72” 20 1 1,44 67,00 20

SKE 2.0 60x120 - 24”x48” 20 1 0,72 33,40 30

SKE 2.0 40x120 - 24”x24” 20 2 0,96 41,00 24

SKE 2.0 40x180 - 16”x72” 20 1 0,72 33,40 40

SKE 2.0 60x60 - 24”x24” 20 2 0,72 32,00 30

SKE 2.0 40x60 - 16”x24” 20 2 0,48 33,40 48

IMBALLI_PACKAGING_EMBALLAGES_VERPACKUNGEN

VARIAZIONE CROMATICA_SHADE VARIATION_VARIATION CHROMATIQUE_CHROMATISCHE ABWEICHUNG

aspetto uniforme 
uniform appearance
aspect uniforme
Gleichmäßiges Bild

V4
forte variazione
substantial variation
variation intense
Stärke Abweichung

V1 V2
lieve variazione
slight variation
légère différence de nuance
Leichte Abweichung

V3
moderata variazione
moderate variation
variation modérée
Mäßige Abweichung

SCHEMA DI POSA

40x180 50%

40x120 33,3%

40x60 16,67%

135,00 € / M2

SCHEMA DI POSA

40x180 60%

40x120 40%

135,00 € / M2

CARATTERISTICHE E PROPRIETÀ - CHARACTERISTICS OR PROPERTIES  
CARACTERISTIQUES OU PROPRIETES - EIGENSCHAFTEN UND 
GÜTEMERKMALE

NORME - 
STANDARS
NORMES - 
NORMEN

SECONDO LE NORME - COMPLIANCE WITH STANDARDS 
- CONFORME AUX NORMES - ENTSPRECHEND DEN 
NORMEN
UNI EN 14411 G - GRUPPO BIA UGL

NATURALE

6MM

NATURALE

9MM

KONFORT

9MM

GRIP

9MM

SKE 2.0

20MM

RESISTENZA ALLE MACCHIE - RESISTANCE TO STAIN - RESISTANCE AUX TACHES 

FLECKENFESTIGKEIT

ISO

10545-14

VALORE DICHIARATO - DECLARED VALUE - VALEUR 

DECLAREE - ANGEGEBENER WERT
CLASSE 4 CLASSE 5 CLASSE 5 CLASSE 5 CLASSE 4

RESISTENZA AGLI AGENTI CHIMICI - CHEMICAL RESISTANCE - RESISTANCE A 

L’ATTAQUE CHIMIQUE - BASTÄNDIGKEIT GEGEN CHEMIKALIEN

ISO

10545-13
UB MIN.

UA ULA 

ULB UHA 

UHB

UA ULA 

UHA

UA ULA 

UHA

UA ULA 

UHA

UA ULA 

UHA

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO - SLIP RESISTANCE - RÉSISTANCE AU 

GLISSEMENT - BESTIMMUNG DER RUSTCHEMMENDE EIGENSHAFT

COEFFICENTE D’ATTRITO - DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION - COÉFFICIENT 

DE FRICTION DYNAMIQUE - DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT

DIN EN 16165: 

2021 ANNEX B
- R10 R10 R10 R11 R11

DIN EN 16165: 

2021 ANNEX A
- A A A+B A+B+C A+B+C

BS-7976

PTV
≥ 36 - - COMPLIANT COMPLIANT COMPLIANT

DCOF

BOT 3000
WET ≥ 0,42 COMPLIANT COMPLIANT COMPLIANT COMPLIANT COMPLIANT

RESISTENZA ALLA FLESSIONE - BENDING STRENGTH - RESISTANCE À LA 

FLEXION - BIEGEZUGFESTIGKEIT

ISO

10545-4
 ≥ 35 N/mm2 AVERAGE VALUE 50 N/mm2

AVERAGE 

VALUE

52 N/mm2

SFORZO DI ROTTURA - BREAKING STRENGTH IN N - FORCE DE RUPTURE EN 

N - BRUCHLAST IN N

ISO

10545-4

≥ 700 N (sp < 7,5mm)

≥ 1300 N (sp ≥ 7,5mm)
AVERAGE VALUE 2200 N

AVERAGE 

VALUE 

14000 N

ASSORBIMENTO D’ACQUA - WATER ABSORPTION - ABSORPTION D’EAU - 

WASSERAUFNAHME

ISO

10545-3
≤  0,5 % AVERAGE VALUE 0,08%

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA - RESISTANCE TO DEEP ABRASION

RESISTANCE A L’ABRASION PROFONDE - WINDERSTÄNDSFAKGKEIT GEGEN 

TIEFENABRIEB

ISO 

10545-6
≤ 175 mm3  140 mm3

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI - THERMAL SHOCK RESISTANCE - 

RESISTANCE AUX ECARTS THERMIQUES - TEMPERATURWECHSELBESTÄNDIGKEIT

ISO 

10545-9

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 - PASS 

ACCORDING EN ISO 10545-1 - TEST OBTENUS SELON EN 

ISO 10545-1 - TEST LAUT EN ISO 10545-1 BESTANDEN

NESSUN DANNO - NO DAMAGE - AUCUN DOMMAGE - KEIN 

SCHADEN

QUALITÀ DELLA SUPERFICIE - SURFACE QUALITY - QUALITE DE LA SURFACE - 

OBERFLAECHENQUALITAET

ISO

10545-2

IL 95% MIN DELLE PISTRELLE DEVE ESSERE ESENTE DA 

DIFETTI VISIBILI - AT LEAST 95% OF THE TILE MUST BE 

FREE FROM VISIBLE FLAWS - 95% MIN DES CARREUX 

NE DOIVENT PRÉSENTER AUCUN DÉFAUT VISIBLE - 

MINDESTENS 95% DER FLIESEN MÜSSEN FREI VON 

SICHTBAREN

CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEITÀ IN % - MAXIMUM STRAIGHTNESS 

DEVIATION IN % - MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE EN % - ZULAESSIGE 

HOECHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IN PROZENTEN

± 0,5 %     ± 1,5 mm
CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

DEVIAZIONE AMMISSIBILE IN %, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI 
PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI FABBRICAZIONE - ADMITTED DEVIATION, 

IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION 

DIMENSIONS - MARGE DE TOLÉRANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L’EPAISSEUR 

MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION - ZULÄSSIGE 

ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMASS 

IN PROZENTEN

± 0,5 %     ± 0,5 mm
CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITÀ IN % - MAXIMUM RIGHT-

ANGLE DEVIATION IN % - MARGE DE TOLERANCE D’ANGULARITE IN % - 

HOECHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IN PROZENTEN

± 0,5 %     ± 2,0 mm
CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

PLANARITÀ - FLATNESS - PLANEITE - EBENFLAECHIGKEIT ± 0,5 %     ± 2,0 mm
CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

LUNGHEZZA E LARGHEZZA - LENGTH AND WIDTH - LONGUEUR ET LARGEUR - 

LÄNGE UND BREITE
± 0,6 %     ± 2,0 mm

CONFORME ALLE NORME - COMPLIES WITH STANDARD - 

CONFORME AUX NORMES - NORMGERECHT

RESISTENZA AL GELO - FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - 

FROSTBESTÄNDIGKEIT

ISO 

10545-12

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 - PASS 

ACCORDING EN ISO 10545-1 - TEST OBTENUS SELON EN 

ISO 10545-1 - TEST LAUT EN ISO 10545-1 BESTANDEN

NESSUN DANNO - NO DAMAGE - AUCUN DOMMAGE - KEIN 

SCHADEN

RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE - RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES  

REJET DE SUBSTANCES DANGEREUSES - FREISETZUNG GEFÄHRLICHER STOFFE

DM-1-2-2007-

Reg-CE

193-2004

VALORE DICHIARATO - DECLARED VALUE - VALEUR 

DECLAREE - ANGEGEBENER WERT

CONFORME ALLE NORME, NO VARIAZIONI - COMPLIES WITH 

STANDARD, NO VARIATION - CONFORME AUX NORMES, PAS 

DE CHANGEMENTS - NORMGERECHT, KEINE AENDERUNG

CARICO STATICO - STATIC LOAD - CHARGE STATIQUE - STATISCHER BELASTUNG
EN

12825

VALORE DICHIARATO - DECLARED VALUE - VALEUR 

DECLAREE - ANGEGEBENER WERT

CENTRO 9,6 KN - CENTRE 9,6 KN

CENTRO LATO 6,5 KN - CENTRE POINT OF SIDES 6,5 KN

DIAGONALE 8,19 KN - DIAGONAL 8,19 KN (CLASSE 3)

CARICO DINAMICO, PROVA DI URTO DI CORPI DURI - DYMANIC LAOD CAPACITY, 

HAND OBJECT IMPACT TEST - C. STATIQUE, ESSAI DE CHOC DE CORPS DURS - 

STATISCHER BELASTUNG, AUSWIRKUNGEN TEST DER HARTEN KÖRPER

EN

12825

VALORE DICHIARATO - DECLARED VALUE - VALEUR 

DECLAREE - ANGEGEBENER WERT

TEST NON SUPERATO - TEST NOT PASSED

TEST A ECHOUE - TEST FEHLGESCHLAGEN

CARICO DINAMICO, PROVA DI URTO DI CORPI MORBIDI - DYMANIC LAOD 

CAPACITY, SOFT OBJECT IMPACT TEST C. STATIQUE, ESSAIS D’IMPACT DE CORPS 

MOUS - TATISCHER BELASTUNG, AUSWIRKUNGEN PRÜFUNG VON WEICHEN 

KÖRPERN

EN

12825

VALORE DICHIARATO - DECLARED VALUE - VALEUR 

DECLAREE - ANGEGEBENER WERT

TEST SUPERATO - TEST PASSED

TEST REUSSI - TEST BESTANDEN

RESISTENZA ALLA FLESSIONE, CARICO DI ROTTURA IN N - BENDIND 

STRENGTH, BREAKING FORCE IN N - RÉSISTANCE À LA LFEXION, CHARGE DE 

ROPTURE IN N - BIEGEFESTIGKEIT, BRUCHLAST EN N

EN

1339 KN 14,38 CLASSE U14

CARICO DI ROTTURA IN MPA - BREAKING FORCE IN MPA - CHARGE DE ROPTURE 

IN MPA - BRUCHLAST EN MPA
- MPA 46,5

50 51



Copertina: 
Carte e cartoncini bianchi e colorati nell’impasto composti da  
25% di pura cellulosa vergine ECF, 25% fibre di recupero, 40%  
di cellulosa CTMP e il 10% fibre di cotone, certificati FSC®.

Cover material: 
White and coloured card consisting of 25% pure virgin ECF 
cellulose fibres, 25% recycled fibres, 40% CTMP cellulose fibres 
and 10% cotton fibres, with FSC® certification.

Papier de couverture: 
Papier blanc et coloré composé de 25 % de cellulose ECF vierge, 
25 % de fibres de récupération, 40 % de cellulose CTMP 
et 10 % de fibres de coton, certifié FSC®.

Umschlagpapier: 
Weißer und farbiger Karton mit Zellstoff aus 25 % reinem 
ECF-Frischfaserzellstoff, 25 % Altpapier, 40 % CTMP-Zellstoff 
und 10 % Baumwollfasern, FSC®-zertifiziert.
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